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A  magyar nép ereje.
Nem a központi hatalmak és szövetsé

geseik hibája, hogy a népek ma öldöklik 
egymást Ezért a bűnért a felelősség Isten 
és emberek előtt ellenségeinket terheli, akik
nek más ethikai érvük nincs, mint az, hogy 
Poroszország katonai állam é9 hogy a né
met nép fogalma a német armádia fogal
mában elvész. De ez az érv hozzátartozik 
ahhoz a sok hazugsághoz, amelyeket pazar 
módon szór világgá az antánt sajtója.

Sem Németország, sem szövetségesei 
hadseregeik bámulatos erejében nem látják 
főképpen a katonai hatalmat, hanem népeik 
erejét, amely éppen hadseregeikben nyilvá
nul meg legdicsöbben. Ez az erő rejti ma
gában a legnagyobb feladatok teljesítésére 
képesített népek gyönyörű erényeit.

A szövetségesek ércfala mögött őrködik 
a népek öntudatosan szilárd és megtámad- 
hatlan bizalma ügyük és az isteni sorsinté- 
zée igazságosságában.

Él a magyar idealizmus; ostromban- 
viharban győzedelmesen bontja ki zászlaját. 
Győznek a szövetségesek, mert törhetlen 
akaratuk győzni; győznek, mert győzniök 
kell, ha nem akarják a civilizáció és kul
túra nehezen szerzett vívmányait elveszíteni.

A nyugoti front legyőzhetlensége, a dia
dalmas behatolás Oroszországba, a fényes 
szerbiai és montenegrói hadjárat, vitézeink 
hőstettei az olasz frontokon, a Balkánon és 
a török hadszíntereken mindinkább meggyőz
hetik még a legelfogultabb szemlélőt is, hogy 
nekünk int a győzelem és hogy ellenségeink

végleg el fogják veszteni a háborút, bár
mennyire is igyekeznek ezemenszedett va
lótlanságokkal Ámítani a világot

Sajnos, a háború befejezésének idő
pontja még be nem látható, sok áldozatot 
követel még emberben, vagyonban.

Az a nemzedék, mely ma a háborút 
folytatja, fényesen állotta ki a viharos meg- 
viseltetéeek próbáját. De a soha előbb nem 
sejtett arányú világátalakulás alapzata a kö
vetkező nemzedéknek, amelyé a jövő. A 
háború a félreértések tisztító tüze és sok 
régi anomáliát, igazságtalanságot fog meg
szüntetni. A jövő nemzedék a mostanitól 
átveszi a szabadság és rend bámulatos szel
lemét; annak a rendjét, mely a szabadság he
lyes értelmezéséből alakult ki, a szabadság 
ama fogalmából, amely évszázados munka 
gyümölcse.

Még él a magyar nép ereje; hatásosan 
jut érvényre békében; de félelmetesen im
ponáló, amikor megpróbáltatások szakadna1., 
reánk.

A jövő nemzedék vállain nyugszik ha
zánk jövője, amelyből népünk erejét fogja 
meríteni ama nagy feladatok megoldásához, 
mik reá az emberiség sorsának kialakulásá
ban várnak.

—  Hirdetmény. A disznózsírért, szalon
náért és sertéshúsért követelhető legmaga
sabb árak megállapításáról Zalavármegye 
alispánja által 29465/916 szám alatt kiadott 
»Véghatározat«, Csáktornya nagyközség 1. 
számú jegyzői irodájában a közönség részé
ről bármikor betekinthető. — Az elöljáróság.
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HJ. SxIvoncaJk An írni.

—  Kitüntetés. Őfelsége a király lapunk 
ékestollu munkatársát, Fenyves Dániel hon- 
védbadapródot hősies magatartásáért a 11. 
o&zt. vitézség! éremmel tüntette ki.

—  Gyászhir. A bajai m. kir. áll. el. 
népisk. tanítóképző int. igazgatója, Belloeics 
Bálint, január 15-én életének 49-ik évében 
nehéz szenvedés után elhunyt. Bellosics Bá
lint Alsóiendván születeti s azért mert Csák
tornyán végezte tanulmányait elhunytét it
teni összeköttetéseinél fogva Csáktornyán 
is sokan fájlalják.

—  Levél a harctérről. A következő ér
dekes levelet vettük az északi harctérről:

>1916. január havában csoda történt e, 
nem tudom, oly enyhe időjárás van a mo-

Orosz fogságban . . . .
Irta. Kelemen Ferenc.

Lelkűnkben a stanislaui győzelem még egé
szen friss, mámorító érzésével, szívünkben katonás 
bizakodó reményekkel masíroztunk a fagyos, hideg 
februári estén Sielec, az éjjeli szálláséi kijelölt 
galíciai falú felé. Rugalmas lépteink alatt fájdal
masan csikorgóit a megfagyott, ropogós hó s a 
nehéz, sötét felhőkkel bevont égboltról csak itt-ott 
pislantott reánk egy-egy kacérkodó csillag fénye . . .

Az egész nap nehéz küzdelmekkel telt el; 
de estére a jó öreg harminc és felesek eredményes 
támogatása mellett elűztük a muszkát kitünően 
megépített állásaiból. Órák hosszat üldöztük az 
ellenséget, araig végre parancs érkezett a sieleci 
bevonuláshoz és megpihenóshez. Már jó későre 
járt az idő, mikor a rongyos, piszkos ruthén há
zikókban elkvártélyozhattuk magunkat. Még alig 
raktuk le magunkról felszerelésünket, amikor már 
jött az ordonánc s valamennyien jóleső, boldog 
mosolygása közben az asztalra rakta a bő »offi- 
ciersfassungot«. Barátaimmal együtt csak néhány 
bálás pillanatot vetettem a jó »zsíros« fassungra 
s aztán közös megállapodással valamennyien le- 
heveredtünk a földre szórt szalmára, hogy rend
kívüli fáradalmainkat kipihenve, másnap annál 
élvezetesebben fogyaszthassuk el munkánk jól 
megérdemelt jutalmát.

Az éjszaka gyorsabban, mint ahogy szeret
tük volna, de azért édes álmokkal telt cí a*-mi|

másnap reggel ép a »Fassungra« akartuk meg
semmisítő támadásunkat intézni, amikor a gyanús 
cédulával beállító ordonánc egy csapásra eltérített 
szándékunktól. Hirtelen belepillantok a cédulára s| 
aztán komolyan oda szólok barátaimhoz: »Angriff, 
sofort adjustieren.« Barátaim meglepetve néznek 
rám s aztán egy ulolsó pillantást vetve az immár 
árván maradó »Fassungra« dolguk után láttak 
Egy óra múlva már támadtunk, de sajnos a túl
erőben lévő ellenséggel nem végezhettünk olyan 
könnyen, mint ahogy ezt például a Fassungual el
végezhettük volna. Á harc egész nap változó sze
rencsével folyt s miután döntést az est sem ho
zott, századommal ismét a faluba vonultam visz- 
sza, hogy a következő reggelen újabb energikus 
támadásba menjünk át.

Egy szokatlanul tágas ruthén szoba volt 
ezúttal lakásunk, melyben rajtam, egy zászlóson 
és 4 legényen kívül, még egy 6 tagú família is 
tartózkodott. Barátságtalanul nézett ránk a ház 
gazdája, amikor megkérdezése és beleegyezése nél
kül rendezkedni kezdtünk a lakásán, azután 
barátságos magaviseletül^ hatása alatt csakhamar 
megnyugodott A jó, meleg szoba gyulladásba j 
hozta hidegtől átfújt arcunkat s mi égő ábrázattal 
ültünk le valami asztalféle ládához, melyre szol
gám egy-kettőre kirakta az előző napi finom offi- 
ciers fassungot.« Mohón fogy asztottuk el a jó szar
díniákat, ízletes befőtteket, finom borokat és drága 
cigarettákat 9 nem telt el bele félóra, már a leg
boldogabb hangulatban éreztük magunkat.

Egynéhány perccel később megjött a posta 
s elhozta magával a távolban lévő szeretteink fé
lénk rettegését. A pillanatnyi biztonság jóleső tu- 

I datában, meg is sajnáltuk az otthon aggódókat s 
aztán vígan eldiskurálgattunk ismét a napi ese
ményekről, mint odahaza egy jó zsúr, vagy név
napi ebéd után szoktuk. Az ordonánc, a tábori 
életnek ez a réme, ismét beállít, kezében a vég
zetes cédulával. Egy percre elkomolyodik minden 
arc, de aztán egy fúló pillantás a cédulára s va
lamennyiünk szívéről nehéz kődarabok potyognak 
le. Csak jelentéktelen ügyről van szó.

Az ordonánc eltávozik s mi tovább kaszinó
zunk. A házigazda behúzódik nagy, széles kemen
céje mögé, a gyerekek is köréje gyűlnek, az asz- 
szonynép, a három személynek is elég széles fa- 
ágvra dől, mi pedig derűsen, boldogan tovább dis- 
kurálunk, mintha nem is a háborúban, hanem va
lahol messze jó, öreg hazánkban lennénk. Barátom 
az órára néz s aztán elhangzik ajkáról a »holnap«, 
a bizonytalanságnak, a rettegésnek félelmes szava. 
Igen, a holnap! Ma még megvagyunk, de hát hol
nap ! Ma még élünk, örülünk, hogy még mindig 
élünk, dehát holnap?! Fájdalmas érzések ébred
nek a katona szívében, ha a holnapra gondol. 
Anya, testvér, feleség, gyermek, egy szebb, egy 
nyugodtabb élet minden boldog emléke benne fog
laltatik e szóban. Kissé erőltetve, fanyar mosoly- 
lyal elhessegetjük magunktól e komor gondolato
kat s aztán leheverünk a főidre szórt szalmára,
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csaras Wolhyniában, hogy az ember köpeny 
nélkül kibírja a telet. Olykor, mintha a ta
vasz közeledtét éreznök napsütéses, lángy 
szellős téli délutánokon. Igaz, hogy a szép 
idő csalóka madárként csak olykor látogat 
meg bennünket s azután eső, eső, eső . . 
Pedig a katonának eső az átka. Hideget, 
fagyot, havazást szívesen eltűr, hanem az 
esőtől fél. Hiszen még az eső istenes dolog, 
ha.következményei nem volnának. Mert tes
sék elképzelni, hogy az ember idegeit erő 
sen próbára tevő 8 órai tábori őrsszolgálat 
után a csendes alvás utáni vágy érzetével 
igyekszik a jó meleg fedezékbe, lefekszik, 
el is alszik, d* nemsokára felébred: lassan 
csurgó vizcseppek a nyakán nem hagyják 
aludni. S aztán, ha a felgyülemlett talajvíz 
ürgemódra kiöni bennünket, akkor haltszik 
mindenhonnan a válogatott bekaimádság. 
Különben a kiöntés nemcsak a mi átkunk, 
hanem a rnusziké is Egy szomszéd honvéd 
ezred pl. egyenesen kiöntötte őket olykép, 
hogy magasabb helyen lévén, éjjel csator
nákon átvezette a vizet a Pistákhoz. Köl
csönös úszások idején aztán hallgatólagos 
fegyverszünet van. A muszik is, meg mi is 
»jobb pozicót« keresünk, ök látnak minket, 
mi látjuk az ö sürgölődésüket, de egymást 
nem bántjuk. Amikor közös ellenségünk, a 
viz, fellép, akkor lojálisak vagyunk egymás
sal szemben. Nekünk különben is tetszik ez 
az élet. Esténkint csak elmegy egy-egy járőr 
Pislát fogni. Ez az elnevezés nem rokon ke
letkezésű a »Palifogás« létrejöttével, hanem 
a muszikat, miért, miért nem, a honvéd csak 
következetesen Pistának nevezi. A karácso
nyunk kellemes volt. A sok »Liebesgabe«, 
hogy köztük felemlítsem pl. a bakának leg
szükségesebb dohány- és cigarettadolgokat 
nagyon jól esett. De — nem kárhoztatni és 
lebecsülni akarom a magyar közönség jó 
szívüségét — a bakák véleménye szefint 
az osztrák »Liebesgabe« ok jobban tetszet
tek, mint a magyarokéi. Mert praktikusabb 
és a harctéren igazán értékes dolgokat küld
tek. A hadvezefőség pedig kitűnő téli fel
szerelésről gondoskodik. Érmelegítő, meleg 
kapca, halinacsizma, leveszőnnellény, meleg 
alsóruha, kezlyü stb. stb. minden bakának 
kijár. Nem is panaszkodik senki. De azért

nehéz szívvel várja mindenki a »lépcsőt«, 
amely jóféle »hazaival« megrakott csomagot 
hoz. Ngyon hosszúra nyújtom levelemet, 
pt dig ugyancsak keservesen lehet írni a kis 
rajkályha fényént I. Otthon, barátságos mo
hában, a meleg kandalló mellett mi sokat 
beszélhetnek rólunk ! S ilyenkor azt hiszem 
— a kölcsönös sóhajok és lelki beszédek 
valahol, a szép hazai földön találkoznak; 
én legalább este, ha éjszaki szél szomorú 
danáját hallom, mmdig haza gondolok, az 
otthoniak titkos lelki beszédét megérezni s 
megérteni véli lelkem. Szívélyes üdvözlet a 
fehér cár mocsaras világából. Wolhynia, 916 
január l l .  Lázár Alaj<s.«

—  Halálozás. Rcs-zvéffrl közöljük a 
szomorú hírt, hogy Kaczun Ignác nyug. áll. 
isk. igazg. tanító 16 án hosszas szenvedés 
után 56 éves korában Muraszerdahelyen el- 
húoyt. Kaczun Ignác 35 évig volt Muraszer- 
dahelyen tanító s csak súlyos betegsége 
ni'alt ment tavaly a jól megérdemelt nyu
gtomba. A megboldogult kihűlt tetemét 
hozzátartozói Csáktornyára hozlak Mura- 
szerdahelyről, ahol 18 án déluián helyezték 
el örök uyugalornra a drávaszentnuhályi 
temetőben Nyugodjék békében!

—  HŐ8Í halál. Zsganecz Imre Csáktor
nyái bognár, aki mint 48. gyalogezredben 
katona Pilsenben és Prágában katonai szol
gálatot teljesített, f. hó 9 én a prágai kór
házban tiíuszban meghalt, ugyanott temették 
el 12-én. A 33 éves korában elhunyt katona 
özvegyet és 2 kis gyermeket hagyott bálra, 
akik a legnagyobb segélyre szorulnak. Nyu
godjék békében!

—  Adomány. Hódosi Vilmos Csáktor
nyáról és Mészáros Ferenc Kisszabadkáról 
a Vöröskereszt egylet helybeli fiókja javára 
30 illetőleg l К-t adományoztak, mely ado
mányért az elnökség köszönetét mond.

—  A fogolybizottság elutazása. Emii 
tettük, hogy a múlt héten dán-orosz vegyes- 
bizottság járt Csáktornyán, mely a Muraköz
ben elhelyezett orosz foglyokat e hó 13 án 
kihallgatta Romanowna Alexandrowna nő
vér. aki előkelő szeretetreméltóságával nem
csak a foglyokat, de a vele érintkezésbe 
jött itteni hivatalos és nem hivatalos egyé
neket is valósággal lebilincselte, 14 én dél

hogy fáradt tagjaink kipihenjék a nehéz ütközetek 
fáradalmait. . . .

Pár pillanat s az eg^sz, fülledt levegőjű szoba 
telve van mélyen alvó katonák és civilek ritmikus 
lélekzetvét* lévői. Künn hideg, fagyos szelek járnak 
s sütű, nehéz sötétség nyomja a házak oldalait; 
itt benn jóleső melrg ömlik szét az alvókon s a 
félig lecsavart primitiv lámpa derengő, misztikus 
fényt bocsát a boldogan pihenőkre . . . .

Benn és künn halotti csendf Az égből a 
földre leszállt a béke angyala. Az alvók álmodnak 
szépen, édesen, a percek pedig végzetesen telnek 
s feltartóztatlnnul közéig a minden katonák leg
borzasztóbb réme: a holnap . . . .

A végzetes holnap hamarább beköszöntött, 
mint ahogy szerettük volna. 5 óra volt reggel s a 
diadalmasan ébredő hajnal éppen darabokra szag
gatta az éjszaka sűrű, sötét lepedőjét, amikor a 
halotti csendben borzalmas robaj reszketette meg 
a levegőt. F.g\etien egy gránátlövés volt, mely 
ménkő na«y sistergéssel bukott egy düledező há
zikó e’é. A mélyen alvó katonák észre sem vették 
s boldogan tovább álmodták édes álmaikat.

Odakünn a falú körül fjedig a lövés után 
sáros, nedves, gödrökből, sűrű cserjék és lombok 
mötfül, ijjesztő, kísérteties szellemárnyak emelked- 
t к fel s lépkedtek előre a méhen alvó Sielec 
(elé!

Elmosódott, kísérteties emberárnyak, kezük
ben a gyilkos fegyver, mintha holtak légióinak 
bosszúálló seregei keltek volna fel nehéz kriptáik
ból. Lélegzet visszafojtva, halkan, fenyegetően kö
zéig a szellemhad s már csak pár száz lépésnyire 
van a falútól. . . .

Idebenn, a földre szórt szalmán, százak édes 
álma fölött még ott őrködik a Béke angyala, oda
künn a hűvös reggelen, sötét, fekete árnyak között 
nehéz, csoszogó lépteivel közéig a kegyetlen Halál!. . .

Hirtelen, mint valami földre hulló hatalmas 
meteor, ezer és ezer muszka dörgő, ordítozó »Úrrá, 
Úrrá« üvöltése reszketteti meg a levegőt s a bé
késen álmodók felé egy perc alatt ezer szikrája 
repked a gyilkos fegyverek ólmos nyilainak.

Csak egy pillanat s a pokoli zajban már fel
csendül itt-ott egy-egy vészes »Hurra, hurra« is; 
a békésen álmodó had talpraugratt s most ráveti 
magát az édes álmot rabló, ordítozó ellenségre . . .

Ablakról, ajtóról, padlásról, pincéből röpköd
nek szanaezéjjel a halálthozó Mannlicher golyók, 
de a muszka puska sem rest s a hegyes acélnyi- 
lacskák, mint valami, sűrű sáskahad, röpködnek a 
levegőben. Ordít ozás, jajkiáltás, kétségbeesett em
berek szaladgálása, sebesültek jajeatása, megriadt 
állatok bőgése tölti be a léget. Sielecben reggel, 
szent, ünnepélyes vasárnap reggel igy szakadt rá 
a csendben pihenőkre, a legborzalmasabb utcai 
harc fúriája.

(Vége kivetkezik.)

ben utazott el Csáktornyáról Szombathelyre 
az ottani fogolytábor megtekintésére. Mielőtt 
elutazott, minden orosz fogolynak 1 — 1  ко- 
rónát ajándékozott s nem egy idevaló a- 
nyánk, hitvesnek ígéreteit tett, hogy az át
adott levelet orosz fogságban lévő hozzátar
tozójához eljuttatja, vagy utána jár, bogy a 
fogoly tartózkodási helyét, kiről már hosz- 
szabb ideje hír nem érkezett, lehetőség sze
rint kikutassa. Jól esik konstatálnunk, hogy 
az előkelő hölgy magyarországi útjáról ét 
van ragadtatva, mint aki nálunk egész más 
állapotokat, egész más kullurát taialt, mint 
amiről mint külföldinek, eddig fogalma volt. 
Romanowna Alcx^ndrowna nővér szombat
helyi u !;h után Budapesten a lobbi kikül
döttel találkozni fog, akikkel azután, a misz- 
szió befejeztével, hazájába tér vissza, hogy 
útjáról illeték» s helyen beszámoljon.

— Lesz rózgálic. A löldmivelésügyi mi
nisztérium állandó gondját képezi az idei 
rézgálie keilő mennyiségének biztosítása. Ér
tesülésünk szerint va.ószinüieg sikerülni fog 
gálicot szerezni; hogy mily áron és mennyit, 
ez idő szerint még nem tudható. A rézgálie 
előállítás» mar megkezdődött.

—  Iparosok kereseti adója. Az 1915. 
évi XIV. t. c. értelmében a hadbavouult ipa
rosok üzemük szünetelésének tartama alatt, 
tehát azon időre, midőn iparukat sem ők, 
sem azt nevükben mások nem folytatják, 
kereseti adót nem fizetnek. Az ezen időre 
kirótt kereseti adó törléséért a pénzügyigaz- 
galósághoz kell folyamodni. A kérvényt az 
érdekelt iparos, vagy felesége, vagy más 
megbízottja is beadhatja. Ha valaki ezt az 
adót már befizette, visszamenőleg törlésért 
folyamodhatik és ha iparát folytatni akarja, 
a befizetett kereseti adót visszakapja: ha pe
dig iparát később folytatni szándékozik, a 
befizetett adó előre javára iratik Amely ipa
rosnak forgalma legalább 50°/0-kal csökkent, 
arányú adócsökkenésért folyamodhatik.

—  Választók vizsgája. A választási tör
vény tudvalevőleg a képviselőválasztói jogo
sultság gyakorlását részben írni-olvasni tu
dáshoz köti. Evégből azoknak, kik ezt bízó 
nyítvánnyal igazolni nem tudják, bizottság 
előtt kell ebbeli képességeiket igazolniok. 
Zalavármegye közigazgatási bizottsága m. 
havi gyűlésében állította össze megyeszerte 
a járási bizottságokat az 1916. és 17-ik 
évre. A Csáktornyái járás alelnökei dr. Hu
szár Pál szolgabiró, dr. Kovacsics Ferenc 
járási orvos, Szirk Frigyes jár. iroda s. tiszt 
és Ptichta Béla csáklomyavidéki körjegyző. 
Tagjai: Dénes Béla Csáktornyái községi és 
Kümmert Sándor adóügyi jegyző, Marinovics 
Ferenc drávavásárhelyi jegyző, Zrínyi Károly 
Csáktornyái tanítóképző intézeti, Pataky Kál
mán áll. polg. isk. és Pólyák Mátyás áll. el. 
isk. igazgatók. — A perlaki járásban: alel- 
nökök dr. Szabó Z-dgmond Ib. járásorvos, 
Rehák Miklós iroda s. tiszt, Hajdú Lajos 
kolori köz-, jegyző és Puhr Mihály kissza- 
badkai körjegyző. Tagok : Zala József per
laki közs jegyző, Neusiedler Jenő muraki
rályi és Harmat Nándor ligetvári körjegyző, 
Vugrincsics Nándor perlaki áll. el. isk. igaz
gató, ilj. Tóth Sándor perlaki és Németh 
György drávaegyházi tanító. A vizsgálatok 
február havában tartatnak meg. Az erre vo
natkozó hirdetmények a vizsgálatot 15 nap
pal megelőzőleg közhírré tétetnek. Vizsgála
tot csak 24 évet betöltött egyének tehetnek.

—  Katonai nyomozó újság. A kettős 
monarchia két vöröskereszt egyletének tu
dósító irodái legközelebb úgy a hadsereg
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összes tábori alakulásaihoz, mint a mögöt
tes országrész póttesteihez, katonai egészség
ügyi és az önkéntes betegápolási egészség
ügyi intézeteihez, továbbá a mögöttes or
szágrészben más ilyen jellegű hatóságaihoz 
egy időszakosan megjelenő magyar és né
metnyelvű katonai nyomozó újságot fognak 
szétküldeni. Mindkét újságnak célja a kato
nák hozzátartozóinak a hivatalos nyomozá
sok mellett még a magánosok által megin
dított kutatásokról is felvilágosítást adni. 
Ezek az újságok tehát a hivatalos kutatá
sokat egészítik ki olyan támpontokkal, me
lyek a keresett egyén elmaradására vonat
kozólag több helyről érkeznek be és ennél
fogva a leggyorsabban vezetnek a kívánt 
célhoz. A nyomozó jegyzékek díjtalanul 
adatnak ki.

—  A háború. A központi hatalmak a 
18 hónapos világháború első kimondott si
kerét élvezik Montenegró kapitulációjával. 
Nikita király belátván a további küzdelem 
hasztalanságát, e hó 13-án bejelentette az 
ellenségeskedés megszüntetését s a béketár
gyalás folyamatba tételét kérte s egyúttal 
követeléseinkre minden feltétel nélkül a 
fegyvert letette. A fegyverletétel aktusa már 
január 17-én reggel 8 órakor meg is kez
dődött. A fegyverletétel teljes keresztülvitele 
előreláthatólag 8— 10 napot vesz igénybe, 
Montenegró teljes pacifikációjával együtt. A 
béketárgyalások a fegyverletétel után fognak 
megkezdődni, még pedig vagy Cettinjében 
vagy Cattaróban. Most Kövess hadserege 
Albániára veti magát teljes erejével, hogy 
az olaszok balkáni érdekeire halálos csapást 
mérjen. — Szalonikit a központi hatalmak 
ez ideig még nem támadták meg, de hogy 
közel van annak a kezdete, bizonyság rá 
Vilmos német császárnak Szófiában való 
megjelenése, hogy a központi hatalmaknak 
Balgáriával való szövetségét kézzelfoghatóan 
dokumentálja. — Hogy az antánt is sike
rekre rámutathasson, minden irányban erős 
ofTenzivával kezd. így az oroszok a besza- 
rábiai határon újból megkísérelték az áttö
rést De ez az oíTenziva is rájuk nézve ba
lul ütött ki, mert Pflanzer Baltin katonáinak 
ellenálló erejét óriási túlerejük dacára meg
törni nem tudták. Karácsony óta összesen 
70000 embert vesztettek el holtakban és 
sebesültekben s ezenkívül 6000 sebesületlen 
foglyot. — Az olasz határon is hiábavaló 
az olasz katonák minden támadása. Oszla- 
via mellett 933 foglyot, köztük 3 tisztet, 3 
gépfegyvert es 3 aknavetőt vesztettek. A 
tolmeini hídfőnél is elfoglaltuk egy árkukat 
azon a helyen, ahonnan az olaszok a leg
erősebb rohamcsapatokal öntötték a görzi 
hídfő ellen. — Hogy minő veszteségek ér
ték az antantot Sedil Bahrnál, most utólag 
tűnik ki az 50 milliót érő hadizsákmányból, 
melyre a törökök ez alkalommal szert tel
tek. — Az antant erőszakosságait folytatja 
nemcsak Szalonikiban, hanem Görögország 
területén is, ahol nemcsak terrorizálja a gö
rög királyt és kormányt, hogy melléjök áll
janak, hanem Korfu szigetét is elfoglalta, 
mi ellen a görög kormány a legerélyeseb 
ben tiltakozott. Görögországban alighanem 
akkor fog igazán tisztulni a helyzet, amikor 
a központi hatalmak a fegyveres akciót 
megkezdik.

—  Állandó mozi. A Hákóczi-ulcai mozi 
mai előadásainak műsora a következő: Béig- 
rád bevétele: A kóborló leány (dráma 3 
felv. Аз1а Nielsen szerepével); A báró ur

(detektív komédia 3 felv.). A szerdai előadá
sok műsora: Hadi tudósítás; Akik kétszer 
halnak meg (dráma 3 felv. Peiiander Val- 
demár szerepével); A szép Valdemár (vígját.
2 felv.) Az alagút — jön.

— A maximált árak csfikkenóse. Ja
nuár 16-án lépett életbe a zsír, szalonna és 
sertéshús maximálás csökkenő skálájának 
második fokozata. E szerint 1916. évi ja
nuár hó 16-tól február hó 15-ig bezárólag 
az árak a következők: olvasztott disznózsír 
kg.-ja: 6 80 K; háj és egyéb olvasztatlan 
nyers disznózsír 6 80 K. Friss nyers sza
lonna 6 K; töpörtyű préseletlen 2 80 K; el
készített szalonnafélék 650 K; sertéshús
3 70 K; máj 2 20 K; tüdő 1*80 K; kocso
nyahús 280 K; bürke 2 K; vese és velő 
2 90 K; füstölt karaj 6 K; lapocka 6 K; 
oldalas 5 60 K; sonka nyersen 7 K; főve 
8 40 K; húsos kolbász 510, májas 3 20, 
zsemlyés 3 20 K; füstölt húsos kolbász 6 50 
K; kis pár virsli 18 fill., disznósajt 460, 
párisi 5 60, nyári szalámi 6 50 K. Miután a 
telsorolt árakat fejben tartani szinte lehe
tetlen, célszerű volna, ha a mészárosoknál 
minden vásárló által jól látható helyen ki 
is volna ez a kötelező árszabály függesztve.

—  A megvakult katonák évjáradéka.
A háborúban megvakult katonák állandó 
segélyezésére tudvalevőleg országszerte gyűj
tést rendeztek. A gyűjtés eddigi eredménye 
a két milliót is meghaladja. A gyűjtést azon
ban tovább folytatják s addig akarják fo
kozni, hogy minden egyes megvakult kato
nának évi 1200 К évjáradékot biztosíthas
sanak.

— Tábori csomagok. Múlt számunkban 
hirt adtunk arról, hogy ezentúl 10  kg.-ig 
lehet tábori postacsomagokat feladni. Utólag 
arról értesültünk, hogy az a híradásunk té
ves információn alapult, mert történt ugyan 
intézkedés a tábori csomagok súlyára vo
natkozólag, de 10 kg-ig csak hivatalos cso
magokat lehet feladni. Magánegyének tehát 
csomagokat, mint eddig, úgy ezután is, csak 
5 kg.-ig adhatnak fel — további intézke
désig.

— Csodálatot kelt a Feller-féle »Elsafluid« 
gyors fájdalomcsillapító hatása minden csuz-kösz- 
vénves betegnél. — Aki bármily fájdalmakban 
szenved, derékfájás, oldalszurás, hátfájás, nyilalás 
szággatás stb. ellen a legjobb, ha 12 üveg *Elsa- 
fluidot« bérmentve 6 koronáért hozat Feller V. 
Jenő gyógyszerésztől Stubica Centrále 124. sz- 
(Zágrábmegye), az ezzel való bedörzsölés meg
teszi hatását. — Ugyanitt egyúttal a Feller-féle 
enyhe hashajtó hatású rebarbara »Elsapilulákból« 
is lehet 0 dobozt 4 К 40 f ért rendelni.

— A vasárnapi munkaszünet. Báró 
Harkányi János kereskedelemügyi miniszter 
mint értesülünk megfontolás tárgyára tette, 
hogy a vasárnapi munkaszünelet visszaál
lítsa. mert az iparosoknak és kereskedők
nek utóbbi időben sikerült akként szabá
lyozni, hogy a vasárnapi munkára nagy ál
talánosságban már alig van szükség és igy 
nincs semmi akadálya annak, hogy a vo
natkozó törvények és rendelelek előbbi in
tézkedései visszaállíttassanak.

— A posta forgalma. A Csáktornyái 
posta- és táviróhivalali ál az 1915. év fo
lyamán hivatalos adatok szerint ajáulott 
levél feladatott 26596. érkezett 25852 db; 
csomag feladatott 22012, érkezett 43731 db.; 
pénzeslevél feladatott 3972, érkezett 3648 
db ; távirat feladatott 23377, érkezett 20664

db.; postautalvány ment 32062, jött 24324 
db.; csekkbefizetés történt 12818, kifizette
tett 1737 esetben. A hivatal 1915. évi tiszta 
jövedéki bevétele 127897 К volt; jelentéke
nyen több, mint az 1914. évben.

— Nem vizsgálják többó a katonák le
veleit. A hadrakeit seregnél a tábori és 
hadtápoostaállomáson feladott leveleket a 
jövőben zártan, minden cenzúra nélkül to
vábbítják a címzettnek, igy tehát a harc
térről jövő levelek kézbesítését nem fogja 
tovább késletni az, hogy a továbbítás előtt 
megcenzurázzák. A hadrakeit seregnél levő 
parancsnokságok — mindazonáltal időnkért 
próbaképpen átvizsgálják a leveleket és szi
gorúan felelőségre vonják azt, aki a fennálló 
rendelkezések ellen vét. Továbbra is érvény
ben marad az a rendelkezés, hogy a harc
téren feladott postai küldeményeket a pa
rancsnokság pecsétjével kell ellátni.

—  A katona beszállásolás! pótadó. A 
vármegye decemberi közgyűlése az idei év
ben Zalamegye egész területén naponkint 
minden ember után 18 fillérben és minden 
ló után 10 fillérben állapította meg a ka- 
tonabeszállásolási díjat. A vármegye a ka- 
tonabeszállásoiási dijat az utóbbi három évi 
átlag alapján 1916. évre 235,520 koronában 
állapította meg, s ennek íödözésére 7 és fél 
százalékos megyei pótadó kivetését rendelte 
el. Ezen véghatározat ellen a vármegye bár
mely adófizető polgára február 1 -ig feleb- 

jbezést jelenthet be.
— Jó Ötlet ezekben a drága időkben, ha 

I frissítő, jóizü és szomjúságot oltó házi italokat 
csekély költséggel otthon készítünk. 100 liter házi 

I italt (ananas, alma, málna stb.) bárki készíthet. 
Az alkatrészek ára pontos utasítással bérmentve 

' К 4.50 utánvéttel. Öt adagnál egyet ingyen hozzá- 
i csomagol Grolich János Angyal-drogériája, Brünn 
618 sz. Morvaország).

—  A vitézségi érmekért járó díjak.
Hazai Samu báró honvédelmi miniszter le
iratot intézett a vármegyéhez s vitézségi ér
mek tulajdonosainak érdekében. Ismeretes 
ugyanis, hogy a honvédelmi miniszter 
138932—6 sz. rendelete szerint a vítézeégi 
érmekkel havi póldíjak járnak Az arany 
vitézségi érem után havonta 30 korona, az 
I. o. ezüst vílézségt érem tulajdonosának 
havi 15 korona, а II. o. érem tulajdonosá
nak havi 7 korona 50 fillér jár. Most föl
hívják a vármegye területén tartózkodó ví- 
tézségi érem tulajdonosokat, akik már nem 
tartoznak a hadsereghez, hogy akik a ka
tonai nyilvántartásban nincsenek, azok fo
lyamodjanak a díjak odaítéléséért, még ak
kor is, ha az eredeti határozmányok sz» rint 
a pótdíjra igényük nem volt. A folyamod
ványokat a pontos lakcím föltüntetésével és 
a vitézségi érem adományozását igazoló ok
mányokkal fölszerelve, az illetékes honvéd 
vagy cs. és kir. katonai parancsnoksághoz 
kell benyújtani.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazon ismerőseinknek és jó

barátainknak, kik felejthetetlen jó fér
jem, édes atyánk, testvérünk illetve ro 
konunk elhunyta alkalmával részvétük
nek kifejezést adtak, temetésén részt 
vettek, ezúton fejezzük ki legforróbb 
köszönetünket.

Csáktornya, 1916 január 22 én.
Özv. K ac iu n  Ignácnó  

családja és a rokonság.



XXXIII. god. teőaj. Csáktornya, 1916. januar 23-ga. Broj 4.
8тв poíiljke, kaj se tide zadr- 
lajm uovinah, se imája pos

ts ti na ime orednikn та 
Csáktornya

Izdateljatvo:
knjiiara S tran sz  S an do ra
kam se predplate i obznane na horvatskom i magjarskom jsziku izlazeői druitvenl, znanstveni i povuéljlvi litt za púk

poöiljajo. Iz la z i s v a k !  t je d e n  J e d e n k r a t  i t o :  s v a k u  n e d e l ju .

PrsdplatM oisa Jt:
Na celo leto . . . .  К 10*—. 
Na pol leta . . . . » 5.^  
Na őetvert leta . . » 250 
Pojedini broji koötaju 20 fill.

OtaMM M poíeg pogodbe I faj 
rafiasa]«.

Odnovorni urednik: Saradniki: l td « te lj 1 vl**tnlk

_______ ZRÍNYI KÁROLY. PATAKI VIKTOR i SRÁY FERENCZ. STRAUSZ SÁNDOR

Crnagora je ka pit u lira la.
Yeliki ruski zgubicki blizo Buko vine. - Crnogorski kralj je pobegel 
iz svojega orsaga. - Crnogorski kralj je za mir prosil. - Katastrofa Mon
tenegro. - Rusi na bessarabinskim frontu 70 jezer mrtvih i plezeranih 
imaju. - Srbske eete na Korfu otoku. - Za Montenegróm i drugi dojdeju. 

Zakaj je kapituleral Nikita? - Buna vu Majlandu.

Kal( stojimo na bojnon poijn ?
(M. J . )  Vu proálim tijednu su straho- 

vito iáké b tke b le ne dalko od Bukovine, 
pri Toporoncu i Rarancevu. Rusi su s tak- 
vom silóm navalili na naSe Serege s kak- 
vom joáőe nigdar nisu Ruski general Iva
nov je pod silóm predréti hotel naSe őance. 
koji kaktí lanec stojiju med naSimi i rus 
kimi vojniki od Rige, doll do Bessarabije i 
rezdeljuju od rusov odzele zemlje. Pri Bu 
kovini je hotel rus nazaj porinuti naSe voj- 
nike do Kárpáté, pák nazaj dobiti od niega 
odzete zemlje. Ruski general si nemre pre- 
videti, da naSe Sáncé predréti ni je moCi.

Bilo je takvo meslo, gdé je Cetiri i Sesl- 
put jeden /a drugim rnvalil rus na naSe 
dekunge, s takvom jakostjom, da su po 12 
14 redov morali ruski vojniki naprej iti vu 
8igurnu smrl proti naSnni jarkami NaSi su 
jih iz svojih jarkah poslrélali, pred kojimi 
jarki je kilometre daleko s SpiCastim dró
tom spleteni plot stal.

Óva drotna ograja bih je s rnunjincm 
napunjena vu vnogih méslih, pák gda se je 
rus doteknul drota, zruSil se. как da bi ga 
stréla vudrila. Fred naS;mi dekungi je zcm- 
lja podkopana bila i s dmamitom, pák s 
puSkenim prahom luknje napunjene. Gda su 
rusi do tih jarkov doöli, iz daleka su naSi 
vu2gali dinamita, pak’ svi, koji su na tem 
mestu stali, su vu zrak odleteli.

Ali po velikim zgubiéku rus ipák nije 
popustil Hotel je pokazati, da on ima dos- 
ta Ijudi. Poslal ie druge, íretje i t. d rede 
do Cetirinajst redov, koji su svi tak obho- 
dili. One ruse, koji su prek drotov do Sau
ce naSih vojnikov dospeli, su naSi postré- 
lali, ili s banganetami na drugi svét poslali.

Za céloga sveta mora za navéke Spot 
i sramota oslati ono bezőloveCno postupa- 
nje ruskih generalov, koji vid ju, da nem- 
reju naSe Sáncé odzeli, pak ipák toliko 
ljudstva goniju vu segurnu smrt. To je 
straSno, da ako koj ruski Sereg vpeSa, pak 
nemre naprej, onda jim za brbtorn poCneju 
ruake maSin-puSke deiati, pak na svcje voj- 
nike pucati.

Naprej smrt, id z -d i sm r l!

Nemremo se Cuditi, da se rueki vojnik 
taki préda, gda к lornti prihku ima. Fred 

[drotnatimi ploti naSega vojniötva po jezero 
i jezero mrlvih rusov h*i.

Zabada je sve, s óim rus vu Bukovmu 
hoCe vdrti ! NaSi hrabri vojniki jrn nebudu 
dopustili, da bi j<*den korák naprej do|ti 
mogli Cetiri tijednov dugó próba, da bi 
tvrdi lanec naSega vojniCtva pretrgel, all do 
vezda mkaj nesu mogli dosliCi. Dost gli su 
ipak nekaj. To je, da su izgubili osemdeset 
jezer vojnikov.

Vezda su rusi zbog svojega velikoga 
j zgubicka popustili, dok budu pomoC dobili.

Jako znamenito je, da su naSi voiniki 
I po zavzefju na LovCen planini stojeCeg fes 
itunga, vu Crnojgori, za tri dni zavzeli glav- 
ni grad Crnogore, Cetinje. Crnogorski kralj 

|je vre predi pobegel svojimi ministri. Kralj 
ise negdi pri morju zadr^ava, da bu mogel 
|k svojoj kCeri, к taljanskoj kraljici vujti. 
vise ministrov je vre vu Taljanskoj zemlji.

Na Lövőén planini smo od ernogorcov 
odzeli 45 Stukov, vu Otinju 154 Stukov, 
10 jezer puSke. NaSi svaki den napreduju 
I tiraju pred sobum Crnegorce, koji beäiju i 

jsknvaju se med visokimi planinami.
Francuz, rus, pak englpz vezda. gda je 

videli moci, da bude céla Crnogora vu na- 
Se ruke pala su srditi, zakaj se jim taljan 

I nije na pomcö 2uriJ, koj jim je najbolje 
[blizo. Taljan se je s tem izgovoril, da on 
nemre niti jednoga svojega vojmka odzeli 
iz svojega orsaga, ar ako bi to vőinil, рак 
iz svojega vojniötva Serege poslal vu Mon- 

I tenegro, tejest Crnugoru. onda bi naSi voj
niki lehko vdrli vu Taljansku.

Englez, koj je mester ovoga tabora, se! 
ve po vuhi öoSe, ar je vu mesecu januarul 
pobeöi moral iz otoke, koje su pri Darda 
nellah njegov jeden saveznik őrnogorec pak ' 
je lak bit biI, da Hude moral svojega or 

; saga nam predati
Vu Crnojgori su naSi Seregi na jednoj 

!slrani pri Budni. Gel i-ju, Grabu i Grahovu. 
jna drugim frontu su p k pri Tari. Majkov-i 
|0 ii B^rani i Dugninu. Pri В loku i Anlunovcu 

nn«5i fakaj vdrli vu Crnogoru.
Vnogoga hasna nel umo imeli od tega

maloga orsaga, kojega bumo mi hraniti mo
rali, ar je ljudstvo tarn jako siromaSko. Ali 
to je glavna stvar, da nebumo imeli vu 

jsusedstvu takvoga orsaga, gde su Ijudi sva
ku minutu pripravni bili vu naöu Hercego- 
vinu, pak Bosniju vdrli, robiti, pak vufcigati. 
Vezda bumo morali toga naroda na mir, 
na de!o, na poSlenje navC-ti i med ujimi 
civilizaciju rezSirit', tojest Skole pri njih 
postaviti.

Pri Salon.kiju budu se vre brzCas po- 
Cele b.tke. Кчк odonut glasi dohajaju : naSi,

I nen.Ski, bulgarski i turőinski Seregi se pnb- 
'!i2uju prek Grcke do Salonikija.

NajznameniteSi glas, koj je l s  ga о 
m. vu Budapest doSel. je idedeCi : Minister- 
predsednik gróf Tisza István je 18 ga o. m.

I vu orsiiCkom spravi^Cu javil, da je Crno
gorski kralj 13 ga о m. ravno na den nji- 
hovoj novog lela za pardon i za mir mo
ld naSega kralja. Kralj i njegove vlade su 
Crnogorskomu kralju na znanje dali. ako 
oru2je odmah doli dene i na nidost se pré
da, onda budemo se poCeli S njim od mira 
spominati, predi ne. Na to je Cinogorski 
kralj 17-ga o. rn. odgovoril, da je pr praven 
orufcje taki doli uet'. Crnogorci vezda sva 
svoja oruája Stuke, puske, hand2are, svoje 
festunge i t d. naS.m vojmkorn davaju vu 

Iruke, a za tem budu ее poCele razprave 
!za mir.

To je za nas ne samo va2na, nego i 
I vesela stvar. ar amo od naSih vnegih nep- 
rijateljov opef iednoga prrdobili i !o do 
kraja. ar so je Crnogora na milost predala 
Moremo s njom napraviti. kaj hcCemo.

Znamenja tak ka2eju, da je tmscl za 
pardon iz Talijanske doS|y, ar je taljanska 
kraljica kei Cruogorskoga kralja. 1 od toga 
se govor» da bude i tal|an za pardon pro- 
sd, ar je previdel, da nas nemre oreobia- 
dali Jedeii znak je tomu. da se francuzke 
i englpzke noviue svajuju s lalianskimi no- 
vinami. Jeden drugomu pod nos nametava, 
da proti nemcu, pak proti nam mkaj nesu 
mogli vu taboru napraviti Jedfn drugomu 
voll, da bi moral veC alduvat« i tndje se 
vujuvati



To je prvi vetriC, koj nam glase odlCen brega, na montenegrovskim frontu Ciato odoas sa mir proai. Ali xato svi skupa to 
mira donate. Hvala budi Bogu i toga smo|au prestali Stuki pokati. Jako je te*ko moramo znati, da ovaj mir joS je об sak-
se doCekali . ________  vu Montenegro stroSka i pomoC eprav- Ijufieni. Za vezda samo pogodba ae jo *a-

Так rekuö, to je skorom nemo poCela, ali pred ovom pogodbom avi Crno- 
M o n te n e g ro  je k a p i tu lé r a la .  guCe* ^vr^° to8a n^ j  8e naj necudi, ako gorci doli moraja deti oruZje. To рак je né 

r  * glas dojde, da na ovim frontu prestal je  kakva parada, neg du£e vremena trajuCi i
Januara 17-ga je Höfer general sluí- boj. Montenegrovski Sereg, koj joS Ceterde- vaZen posel To je teflko delo. Sve oruZje, 

benő prejavil, da Montenegro bez svaké se* i®2er oeobah broji, nemore se proti Aust- do zadnjega handZara moraja prék dati,
kondicije doli dene oruZje i préda se na ria-Magjsrski postaviti. to рак Vise danov bude terpelo, samo kad
naSo milost. Kralj i kormán Crnogore joS Takodjer ove novine zahtévaju od ta- i zadnja puSka, ili zadnji handZar bude 
januara 13 ga su prosili za mir, da se mo- hjanov, naj s jednim vékáim Seregom na nam vu rukab, amo onda se more istins- 
reju svrho stainoga mira dalje pogadjati. zoCni budo vu salonikinski ekspediciji. Sa- ka pogodba zapoCeti, predi niti jedno mi- 
NaSi na ovu proSnju tak su odgovorili, da ioniki je jeden jedini pont, odkud talijani nuto né.
stoga samo onda more biti nefcaj, ako Mon- nekaj pomoöi moreju Srbiji i Montenegri. Montenegrovska kapitulacija najbolje 
tenegro bez svaké kondicije doli dene oruZ Isonzo front puno jakSi je od austrianske ruse i talijane bantuje. Da je montenegrovski 
je. Montenegrovski kormán presiljeni je bil slrani, neg da bi ga talijani predrti mogli, kralj sa talijanskoga kralja dopuSCenjom 
nas posluhnuti i odmah je poslal g!?sa, makar svu soldaCiju tarn zvoziju Talijanska prosil mir, to se sluZbeno nezna, samo tu- 
da bez réCi, na milost doli deneju oruZje. зато  vu Saloniki more nekaj postiöi i to liko znamo, da taljanski kralj tak je rekel, 

Так talijanske, как i francuzke novine samo tak» ako Predi doJde. kak bulgarci da predi ne ostavi fronta, doklam vu Aust-
jednako piSeju, da za Srbijom i Molenegro Sance * Jarke skopaju na grCki granici. * riu nebude vdrl njegov Sereg, to se je za
je dobila svoju kaStigu, takodjer jednoglas- Lépe navuke davleju englezi talijanom, vezda joS né pripetilo, pak itak, как je Lov- 
no piSeju, da antant niti Srbiji, niti Monte- зато  svigdar malo prekesno dojdeju. Tali- Cen brég propal, 2urno je odiSel dimo vu 
negri néje nikaj pomogel. Neznaju, kaj bude ian veó néma zroka vu Saloniki Cete po- * *am vepko razpravo imel sa Danilo 
sad monarchija napravila vuniSteneini or Silati, jerbo Srbije veC ga né na svéto, Mon- ‘ Mirko montenegrovskami hercegi. Na ovi 
sági, ali upet zato itak tak piSeju, da Srbija tenegro pak je svojovolno, bez antanta ka- razPravi i Elena kraliica je nazoéna bila. 
i Montenegro monarchiji se mora vu mi pitulérala i dőli déla onu oruZje, skojim bi kra*ko vréme po ovi razpravi, monte- 
lost dali, ako hoCeju, da je Cisto iz таре si samo kvara délala nadalje negrovski kralj i kormán su za mir prosili.
ne zbriseju. Popitali su Toncsev bulgarskoga mi- Nesmemo pozabiti, da talijanske novine tak

Jedne berlinske novine prve su pisale nistra, ali je to istina, da Montenegro mir *lu p,s® e d° zadnjega dana, da Montenegro
od toga, da Montenegro zosebni mir hoCe prosi od Austria-Magjarske i da zosebni
„apraviti. C4li svél ее je zaCudil nad.em. m t  Ш е  napravili. Toncsec je ovak od- * J  ^  k « am • J a|£
To je prva . najvekäa senzacja céloga bója, govord . kitu da n и  mjr . d# « dozvole_
jerbo znamo, da sv. nail oepr.ja el,. preeegli MoreNh, da Montenegro neCe vu Iakov nje d>, da niontenegrovci doli deneju 0. 
su med sooom, da jeden bez drugoga ne- poloiaj do|ti, как je Belgium i Srbia i rav- fa t  d naSemi S e ° , 
bude mir prosil ili mira napravil. Iz R ma no zato koraié déla pri austria magjarskim Da smo Montenegro preobladali, s vun 
takodjer doäel je jeden tolegramm, kői nam i n-mák.m korrnanom svrho mira Ali bude naälh äfiregov , naäi notti moramo zahval- 
na znanje da, da III. Viktor Emanuel iz kaj slogs to od toga vis na kakov naCin ni biti Zahvalni smo mi , naäim Sere(?om
fronta gde ,e viáe mesecov bil, snenada je hoCe Nikita mira Od tal.janov vu ovim koji 8U 3trahovi(no vnogo pre,erpeli po vi-
dimo doSel vu Rim i odmah sve je zapo poslu nikaj neznam Montenegro joS more 9okih b h a)j , ,0 тоГЯт о  znati, da be« 
ie l, как bi mogel Montenegri na pomoi bili 30 ili 36 jezer vojnika imeti, koji doll de- naäe |lot(e nebi biu tak hilro svoj ci)j
i med nami zosebni mir napravili. neju oruüje. Od poietka boja mogla je prAk ,j(?|j Da 8mo CaHaro pod сйИт bojn zader.

Ill Viktor Emanuela iena, ier je Ni- «elerdeset jezer vojnika inieli Ako solda- 4alj mogn j da am0 Lovfen brega zadobili,
kiU cnonlenegroskoga kralja. Elena talijaus- doli dene oru*je, tak mislim. da i sva- jzb|1j a naSj notlj moremo zahvaliti, koja se 
ka kraljica, N.kitova Cer je zahtévala od;koja£ke bande se predale budo po morju ravn0 tak giavno sponaSala, как
svojega mu2a, d i odmah dimo dojde iz! Vu Talijanakim od dana, do dana bolje \ nag, seregi po sulii zemm. 
fronta i da napomoC bude Montenegri. Kralj; i bolje mrziju na Englezku i Francuzku, Dakle, da smo Celtinje prevzeli i da 
je odmah к sebi pozval najglasovitneSe dip kője drfcave né su Siele pomoci Srbiji, Mon- je tü8a montenegrovski Sereg kapitulérati 
lomatuSe, takodior i od soldaCkoga zapo tenegri Dakle talijani stém su zapoCeli ne- moral, takodjer i flotti tak moremo zahva- 
vedn Clva sve generale i s njimi je razp miriti trancuze i engleze. da su napomoC как i Seregom. Ravno tak dobro se 
ravo drfcal, kaj budo CineCi. Так se Cuje, bili Montenegri vu ovim zloóestim polo2aju spomenuti i od toga, da turéini samos na-
da na ovi razpravi soIdaCka gospoda tak i napravili su prvo Cudu vu ovim boju, $emi Stuki 9u mogli pretirati neprijatclja iz
su nagovarjala kralja, da naj vu Montenegri tojest zosebni mir napravili med nami i Gallipoli pol otoka.
zosebni rnir napravi, ministri pak su zah med Crnojgorom. antant kaj nam bude odgovoril, po
tévali od kralja, da za vezda nemoreju vek- Kak se Cuje i ruski car takodjer je montenegrovskim slavnmi dobitkom, to
Se Cete nikam po3lati, najmre pak né vu réC imel vu ovim poslu i za sve je anal, n°znamo.
Montenegro. kaj se bude pripetilo. tojest ? on sain je Montenegrovéani ovak budo doli deli

Sad sve novine od toga piäeju. da tuli- dozvoio dal Montenegri. orufcje : Céh montenegrovski Sereg bez sva-
janski kralj je naj viAe delal svrho log 1 ,! ke kondicije doli dene oruije. Dva Monte-
da Montenegro mir prosi. PiSeju, da kr.ilji- j \ in n tAnp°TOVska tr a^ e d i i t l  negrovski ministri i nadalje vu Cettinji mo-
ca né je зато  to zahtévala od kralja, dai " э  ö J raju ostati. Svaki Crnogorec puSku, sablju,
napomoC bude Montenegri, neg oCivestuo! Béli su nastali Crnoga orsaga bregi. no2a i handZara mora prék dati Razmi se, 
zahtévala je najbolje od kralja, da naj sei Na ove brege se je sei naipredi béli golub, da sve Stuke, maSinpuSke i druge soldaCke
s célom mo ('join trsi med Austria-Msgjars- koj je vu klunu imra donesel. Gizdavi smo slvari. Zelezo, kufra, olova i t. d. takodjer
kom i Montenegróm zosebni m»r napraviti. mi nato joS bolje, как na naSo slavno oruZje, Soldati vu vekSe Сороге se moraju spraviti 
VaZna stvar je to, jerbo ako je jedenputjjerbo prinas, po nasirn ieziku se perviC i ónak doli hititi oruZje. Célo Montenegro 
sam lahjanski kralj ove koraCe napravil, néje j zrekla óva réC : mir. Vu svétnitr. boju naj как je duga i Sircka naSe Cete budo как
dalko ono vrérne, kad i za svoj orsag bude | predi prinas, vu naS rn orsaCkim saboru se jedno Sumu previzitérale, ali su né negdi
mir prosil. iprejavilo, da leden orsag rnira prosi od nas, bande zaostale. MuZkarce sve tijam do naj-

Talijanske ladje ostavile su postajaliSCe! od naSih slavmh Seregov. Prejavil pak je vekSe slarosti skup budo pobrali. Monle-
i Zuriju se. da nekak do Montenegro doj to sam grof T<sza Nv'in inini9terprezident. negrovske Zenske sve moreiu doma ostati, 
deju i oslobodiju orsaCku pisarnu i svako Veliko vesel e je nastalo na ove réCi vu barem su i one harcuvale. 2ene su nosi e 
jacka vaZna pisma. Stém su veC zakesnilejorsaCkim sahoru, ali veliko veselje je nas- stroSka i munieiju vu brrge. Svrho toga 
jerbo montenegrovei zavremena su svaitalo i po célim t-'P̂ agu. nebudo kaStigane, jerbo za to su né od
pisma vu Saloniki poslaii, odonud pak vu Novine *>vak piseju, как dene doli kormana plaCu dobile Dakle Zenske nebudo
Alessiiu montenegrovski •sereg orr.zie i vu logor spravili. К tomu spada i to, da

Englezke novine pi.vju : OJ pofiam, — S med sveio drZavih. koje s nami1 sve obCine i vara«e prék daju, nadalje sve 
как su magj-ri i audr'aiCani zadobili Lov , vu boju stojiju, Montenegro je prva, koja .moste, automobile, kola i Zeljeznice. Kad
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elém gotovi budu, nafle éete sve se Oslo-1 
bodiju vu Montenegri i drugdi je budo po-| 
nucali.

Montenegro je prvi koraöaj, ali more- 
mo reCti, da naj teZeöi koraCaj je napravila. 
Za njim dojdeju i drugi. Naprimer talijani 
veC némaju nikakvoga zroka dalje krv pre 
lévati i как se Cuje, veC su se toga zado- 
vollli. Vo Talijanskim veC se niöCi neveseli 
boju. Rusi pak veö némaju pravo na Bai
kanu nemir delati, jerbo balkanski puk je 
véé previdel, kaj i kakvo pomoé more ée- 
kati od rusa, koj ali néje étel, ali рак néje 
mogel pomoéi Srbiji i Montenegri. Najpredi 
su bulgarci prevideli ovu stvar i knam su 
stupili, da svoj cilj postigneju. VeC su ga 
postigli, da bi к rusu se bili preklopili, gde 
bi sad jóé bili ? Morebiti tarn, gde je denes 
Srbia i Montenegro. GrCki narod pak nemo- 
re dosta zahvaliti svojemu mudromu kralju 
KonStantinu i kormanu, koji su obranili 
orsaga od neCimurnoga boja. Istina, da jóé 
i denes vabi antant i grozi se GrCki. ah 
GrCka i* denes je jóé tak neutralna, как je 
od poCetka bila, barem ju antant hotonce 
vu boj hoCe spraviti i svrho toga odzel je 
od GrCke nekoji otok.

Romania takodjer sad vidi példu pred- 
sobom, kam dojdeju mali orsagi, ako se 
vu rusa zaufaju. Sve to pak Nikiti moremo 
zahvaliti, koj je prvi sproÉil étuka, ali prvi 
je napravil on koraCaj, koj к boÉjemo miru 
bade dopelal naroda.

KAJ JE NOVOGA?

Pozdrav iz bojnog polja.
Medjimorje roalo vertié ograjeni,
J «  ti piäem ovdi listek pozdravljeni.
Leto je ininolo, как sem te ostavil,
Ali jo§ nit jenput nesem te pozdravil.

Moja domovina v Magyarskim orsagu,
Koja mi je navék draga v mojem sercu,
Za te navék mislim M**djimurje malo,
Da ja dimo dojdem. mort me naá poznalo!

Ovo ti ja piáem г  Kuskoga orsaga,
Dalko sem od tebe. Domovina draga !
Ovdi naäu milu domovinn branim,
Za nju svo áivljenje rado dati kanim.

Medjimurci moji, svi koji íivite 
íz serca vas prosim, za пая se molite!
К:»j nam dragi Bo2e dimo da dospeti,
Ar je velka Éalost v tudjoj zemlji vmreti.

Vnogi mladi pari jesu se raziáli,
Koji se veő nigdar nedű skupa ziSli,
Niti deca nadu otca si poznala,
Ovak hu'1’: v velkoj áíalosti ostala.

Ja  sem joSöe junak v dvajstipervom leti, 
Zalost mi je itak v tudjoj zemlji vmreti, 
Had bi andu videl otca, mater moju,
Sestre, brate mlade, Domovinn svoju.

Velka mi je duánost ovdi se boriti,
Neprialelja v na§ orsag ne pustiti,
Prisegel s^m da bum domovir.u brand, 
Svojim oficeri nigdar se odstranil.

Ah Majka Maria, tebe ja  vuzavam,
Zalo te ja ovdi nigdar n^ostavijam,
Neg te molim, prosim, budi nam ti Mali, 
Dej nam domovinu naáu zaóuvati!

ApoStolski kralj naS, Ferencz József pervi, 
Da nehudu njegva deca duá* v kervi,
Ovo tebe prosim Bo2 * milostivni.
Da nas nebu dobiI nepriatel sün i!

Medjimurci dragi, Bogu se molimo,
Za nas i za kralja svi skup ga prosimo,

On nam bn dal nazaj perveőega mira,
Kajti ovo itak eve od njega zvira.

S Bogom mi ostante svi moji posnati,
Otec, moja mati, sestrice i b ra ti!
(íuvaj ! Őuvaj Bo2e kralja i orsaga,
Ovo vám svem ielim bratja moja draga.

h  bojnog polja. Z adravecz B álin t káplár,
rodjeni v Bottornji.

— Trinajst let star vitéz. Streli! 
se je, jerbo dimo su ga poslali iz bojnoga 
polja. Vu Budimpeátu na redarslvo doöel 
je minuCi tork 30-ga honvédakoga regimenta 
Nagy Béla kapitan. Jednoga Zalostnoga ma- 
loga honvéda je sobom dopelal, trinajst lét 
staroga Winkler Béla firera, koma na prsah 
se svétila inedalija, koju je s viteZtvom zas- 
lu2il, poleg medalíje tarn je bil i nemákoga 
cesara éeljezni kriéec. Vu oátrim boju je 
zasluéil mali vitéz ovu lépő nagradu. Taki 
od poéetka boja je skoCil na bojno polje i 
pri 30-tim honvédskim regimentu za kratko 
vréme firer (szakaszvezelő) je nastal. Na 
jedni patroli je zasluéil Sarfcu. Honvédskoga 
ministra jedna odredba je pretrgla Winkler 
Jánosa soldaéki 2ivot. Poleg öve odredbe 
decu su morali dimo poslati iz bojnoga polja 
к svojim roditeljom. Winkier zabadav je 
plaCué prosP, naj ga tam ostaviju. Zapoved 
je zapoved pri soldaéiji i Winklera je Nagy 
Béla kapitan dimo dopelal vu Budimpeét i 
prék ga je dal dr. Geguss redarskomu ka- 
pitanu, naj ga к roditeljom spravi. Winkler 
je pred kapitanom haptak se postavil i opet 
je plaCué prosil, naj ga nazat pustiju na 
bojno polje. Kad su mu opet raztolnaéili, 
da to poleg ministarske odredbe nemoreju 
napraviti, zel je napré revolver» i vu glavu 
se je strelil. Z\ ferlal vure mali vitéz, 
trinajst lét star deéec, slavno smrt je 
podnesel.

— Petdeset jezer stanovnika ima 
vec Belgrad. Naé belgrad-ki zapovednik 
odredil je, da svaki srbski éinovnik, koj je 
vu Belgradu ostal i strada, takodjer svaki 
éinovnik koj nazat dojde i sluábu nemore 
dobiti, meseéno pomoé mu mocaju dali. 
Prvo pomoé januara 4-ga su splatili vun, 
odvezda pak svaki mesec drugoga budo 
splaéali. Varaéku poglavarstvo sve napravi, 
kaj je mogiiCe, da vu váráé dosta stroéka 
dojde. Vu varaéu do vezda prék petdeset 
jezer osobah s* je nastanilo. Soldaéko za- 
povedniétvo dopustilo je, da iz okolice pol- 
jödelavci slobodno vu váráé dopelaju zrnje 
i tam slobodno prodaju. Váráé sam na svoj 
raéun vu pet mesti kruha i meso trfci.

— Golub mira. Na une Jezuéevo 
(17-ga januara) se najvekéa senz^cia pri- 
petila vu ovim strahovitnem boju, doletel 
je prvi golnb mira i donesel nam je kapi
tuláció Montenegro. Obkoljena Crna gora, 
kad su naée éete véé pred Skutari varaéu | 
stale, odluéila j*, da doii dene oruije. Kad 
je Lóvéén brég nam vu ruke doéel jóé su 
se mogli malo érnogorci branili, ali kad je 
Cettinje propalo, gde srno 15i étukov, 10 
jezer puökih i 10 rnaéinpuékih i nezmerno 
municije zadobili, Nikita i kormán poéeli su 
premiélavati. kaj je bóléé: bejZati po svéto. 
kralj bit» bez orsaga ili pak obranili, kaj 
ie jóé moéi obraniti Ali predi, как bi bili 
kapitulérali, jóé mdenput su za silno po
moé prosili tnк od Russije, как i od llalije 
Car jim je Ink odgovoril, da nemore po
moé poslati, talijan takodjer je Iakov od- 
govor dal. Kad su previdli, da véé odnikoga j

na svéto pomoC nemoreju dobiti, odlucíli 
su, da od onoga budo mir prosili, k0j 
jih je preobladal. Так je Montenegro ka- 
pitulérala.

— Rusi pri Cernovicu. Iz Romanije 
piöeju, da rusi s petimi vojni zbori su po- 
Celi vdirati na bessarabinsRim frontu. S 
vun toga za frontom veliko rezervo su i- 
mali, prék deset vojnih zborov. Jako dragu 
su platili rusi ovu offenzivu. Orijaéke zgu- 
biCke su imali. Austria-magjarskt pozicije 
tak moCne su, da rusi taki od kraja bi 
mogJi bili prevideti, da predrti nemoreju. 
Так je i Cemovic objaéeni, da rusi veC niti 
ne pom'sliju da bi ga da viöe zadobiti mogli. 
Rusi vu ovi növi offenzivi prék sedemde- 
set jezer mrtvih i plezéranih su imeli od 
ruskoga novoga leta, pak itak su né mogli 
niti prve jarke prevzeti. Как se éuje, rusi 
jóé jedenput budo probali s célom moéjom 
prék vdrti. Sad su vcC nekoji dán mirni, 
poCivaju se i mrtve pokapaju. Odzaja za 
trontom pak opet velike rezerve skuplaju. 
Zrakoplivci su donesli glasa, da za frontom 
svako selo jepuno rusa.

Jeden ruski zavjeli lejtinant od bessa- 
rabinske bitke ovak je povédal : Rusi su 
tak vudrili na neprijatelj, как kosec s oét- 
rom kosom na kamen. Jednoga najboléega 
regimenta su magjari do fundomenta vunié- 
t li, od lednoga regimenta pak niti deseta 
stran je né doéla nazat, sve su je postré- 
lali ili pak polovili. Med rusi je jedna ta- 
tarska divizija na konjih, to je tak zvana 
deseta diviz.ja. Ovi tatari moraju najprvi 
iti na éturmu. Rusa ga puno viée, ali ni- 
kak nemoreju magjare i horvate íz pozici- 
jah vun zbiti, tak stoji svaki na svojim 
mestu, как ocelnati ship. Ovdi rusi jóé 
vnogo zgubiéka budo imali, ali ja nernislim, 
da bi fronta predréti mogli.

— Srbske éete na Korfu otoku. 
Korfui prefektus javil ie grékomu kormanu, 
da srbske éete doíle su na Korfu otok. 
Potlam su tak odredili, da napruti Korfu 
otoka na Ftyhia otok spraviju srbe. Srbski 
princ i srbsko soldaéko zapovedniőtvo ta
kodjer je na Korfu otoku.

Prefektuá javi nadalje, da bez francuz- 
koga dopuééenja n1 ti jedna ladja nesme do 
otoka dojli ili pak otoka ostaviti. Srbske 
éete zato su lak naglo spravili na otok, 
jerbo bojiju se austria-magjarskih éeregov, 
koji neprestalno uapredujeju vu Albaniji. 
Dovezda su popriliki 15 jezer prostih, 2500 
oficirov, 200 rnaéin puékih i 80 étukov s 
pravili vu Korfu.

— Za Montenegróm i drugi doj
deju. Amim gróf berlinskoga spraviöéa 
prezeé spomenul se je i od kapitulacije 
Montenegrovske i vu govoru tak véli, da za 
najmenjéim nepriiateljom i drugi budo pre
vidli, da naöo soldaéiju néje moéi preobla- 
dati, najmre pak francuzi i englezi nebudo, 
koji su véé éestnajst i sedemnajst lét staro 
decu poslali na front Lépemi reémi je sla- 
vil austria magjarske éete. kője su éturmum 
takve neprijateljske pozicije prevzeü, za kő
je je svét tak mislil, da nigdar neprijatelju 
nebudo vu ruke doőle.

— Zakaj je kapituléral Nikita?
Svédske novine piéeju : Ako bi Nikita naj 
menjéu nadu bil irnel. da antant nazadnje 
itak zadobi bnji, bormeé nebi se bil prédái, 
neg bi za Petrom bil iéel, ali on se je véé 
osvedoéil, da odluéne stvari minule su i 
mora se tak ravnati. da barem jóé onu
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obrani, kaj more obraniti. Da je ravno Ni 
kita reztrgel on savez, skojem je к autantu 
preklopjeni bil, najmre рак к rusom, nad 
tem se céli svét jako Cudi. Ali Nikita je 
lukav i dobro je znal kaj déla, znal je, da 
samo tak more sebi i Montenegri pomoCi.

Iz privatnih prijavah znamo, da one 
montenegrovske Cete, koje su naj bli2e na- 
áega ironta, zapoCele su oruSje doli deli, 
tojest bez svaké komedije predaju se. Dok- 
lam céla montenegrovska vojska doli dene 
oruZje, minulo bude i osem—deset danov, 
velike neprilike veC nigdi nebudo Razmi 
se, da joä lehko se pripeti, da nekoje Cete 
ili bande nebudo se sdobra predale, tomu 
pak to bude zrok, da vu Montenegri n6ga 
tuliko telefona i brzojava, da svaka Ceta 
zavremena bi mogla na glas dobiti, da sam 
kralj Nikita je odredil kapitulaciju. К tomu 
pak spada i to, da montenegrovski stanov- 
niki su joä na pol divji, navek med peCi- 
nami i na visokih gorah 2iviju i svaki slo- 
bodno nosi oruáje. Ovi nebudo mogli taki 
prerazmeti, da zakaj nebi smeli i nadalje 
oruaje nositi i nebudo odmah veruvali, da 
oreag se nam na milost predal. Poleg toga 
lehko budo joä ovdi ili tarn ménjéé bitke, 
ali to vu ovim роз1и veC nikaj ne zlame- 
nuje. DrugaC pak kapitulacija po redu bude 
vun ziäla.

— Kao obranbeno sredstvo pro
tiv bolesti Sdrijela i vrata preporuöaju se 
Costa ispiranja sa Fellerovim antiseptiCkim 
desinfirajuCim »Elza fluidom«. On djelűje 
uniálujuCi klice Cistedi i pobudjujuCi na dje- 
latnosl sve naäe organe Zdrijela. On otvrd- 
njuje sluznice protiv ákcdljivog djelovanja 
hladnoCe. 12  boca ovog starog prokusanog 
sredstva, öalje svuda franko za 6 kruna, 
Ijekarnik E V. Feller, Stubica centrala br. 
124 Hrvatska. Takodjer Fellerove blage tje- 
rajuCe rabarber »Elza pilule« 6 kutija fran
ko 4 К 40 f, dobro je zajedno naruCiti. (ea)

— Buna vu Milano. Milano ili как 
ini zovemo Majlant vu gornji llaliji najlep- 
äi varaä je. Kad su vu varaäu poóuii, da je 
Montenegro kapilulérala. na hiljada ljudstva 
se je po vulicah Ziälo i demonätrCrali su 
proli kormanu, zakaj je né obranii Crnogo 
ru. Viäe oblokov su spolrli i nazadnje sarno 
soldaCija je mogla äirom rezlirati demonät- 
ranle. Od potlam varaäke i soldaCke urede 
soldaCija slra2i

— Nikita sam je branil Lovcen 
brega. Iz Rima piäeju : Januara 7-ga nep- 
rijatelj strahovitno je strélal Lovi'en brega. 
Nikita kralj s puäkum vu rukali sam je 
med branitelji hodil, da je batrivi. Proli 
popoldan takov glas je dosel vu Cettinje, 
da brég je vu zloCestim polofcaju Sve Ata 
rune odmah su zaprli i svi stanovniki fcu 
rili su se na brég, da na pomoC budeju 
braniteljom. Ali onda je veC pre kesno bilo. 
Lóvéén brég je predi propal. Ostrak-mag- 
jarskih Cetah zapovednik zahléval je od 
montenegrovcov, naj doli deneju oru2je. 
muäkarci naj dimo odideju i naj prék daju 
one srbske Cete, koje su vu Montenegri 
Montenegrovski äereg jako vu zloCestim pó
lóba ju je bil. Zadnje dane dvajsli kilómét- 1 
rov dalko su Яепзке na hrbtu nosile stroä 
ka i municiju.

— Nase zastave. Vu Rijeki i Vir 
parazu su monlenegrovri veC doli deli oru£ 
je. Kre bélih zastavih odmah su i naäe 
nastavili. Vu Virparazu na najviäeäi kaätelj 
su deli naäu zastavu Na kolodvoru vnogo 
talijanske municije su zaplienili.

Cetirinajst danov bude svikak predi 
minulo, doklam naäi sve oruZje skup po- 
bereju. Stuki skorom svi su veC nam vu 
rukah. Montenegrovci ruske, negdaänje naäe 
Wernd i od turCinov vu zadnjim boju zap- 
lienene puäke su imali.

Nikita i kormán nazad dojdeju vu 
Gpttinje.

— S velikim zgubickom se zak- 
ljucila ruska offenziva. Vu Ishodni Ga- 
liciji i na bukovinskim frontu zakljuCila se 
od novoga leta trajuCa bilka. Velika ruska 
olfenziva dvajstiCetiri dana je trajala. Rusi 
na bessarabinskim frontu na sam bo2iö su 
zapoCeli ofienzivu, to je do januara 4-ga 
terpelo. Sad su se tri dana poCivali, da po- 
Cekaju re2ervu. Za tri dni s novom moCjom 
opet su poCeli vdirati na célim frontu, to 
je na bessarabinskim frontu do januara 15* 
ga trajalo. Trinajst danov su bile najstra- 
hovitneäe i naj kervaveäe bitke. Rusi su 
prék sedemdeset jrzer vojnika zgubili.

Sad su opet prestali äturmati i opet se 
poCivaju, doklam Iriäke rezerve dojdeju. 
Onda joä jedenput i to zadnjiput budo 
probali fronta predrti. Naäi je mirno Cekaju

— Vu Kavalli 12 jezer francuza 
je. Majlandske novine piäeju, da francuzi 
su vu Kavallu do vezda dvanajst jezer voj
nika navozili. Rii3ke novine pak vnogo se 
briniju sa GrCkom. Vjedomosti zvane novine 
piäeju napruner, da lo néje nikaj veäeloga, 
da su grki na okolici Salonike tri vojne 
sínre na skupliali, jerbo lo ravno nezlame- 
nuje to, du GrCka s antantom hoCe vojuvati. 
neg zlaim nuje, da koma Ceka doklam austria- 
inagjarski, nemäki, turski i bulgarski äeregi' 
dojdeju. kr.k se lo pr prti, GrCka odmah se 1 
proti antantu obrne s célom moCjom.

— Vu Valoni cekaju talijani nase 
serege. Talijani pripravlaju se, da se bra- 
niju vu Valoni. Varaáa i okolicu objsCili. 
Stanovmki s vekäom stranjkom ostavili su 
veC varaäa. Iz A’bmije talijane sve Cete vu 
Valonu budo spravili. Ali to jim je sve za 
badav Kad jedenput naäi i savezuiki nap 
reduvati poCneju, previdli budo talijani, da 
jih ga puno men je 1 da nebudo se mogli 
lako proti naäim i snveznikom gori postaviti 
Talijani su veC zgubili Albaniu onda, kad je 
LovCen brég propal. OJ serddosti vu llaliji 
fcivcCe montenogrovce vun budo sbrali.

T l l f /П f i i é i  f u n n h .

1/vuljen  b u d i J é z u s  i m i i  и M urija  ’
Л o v im i  г  é r i  n ő j  s e  o v  /ist o d jd r u .

N n jp rv ié  vu  n r /ю v isok o  / toglrdnrm ,
/Jr\ I jc  kuk tu m u lu  p o sm iv u  n u p isn n .

Vozdn púk  s i  v z en iem  p o r o  i p u p ir u ,
AI s r c o  m i w  iuu p o c in k n , n it  m in t.

K udu s e  ju  zm is iim  n u v o  l e t o  tuzno,
К о пит  j e  svnk orn u  пи s v é t u  zu lo stn o .

J ez .e ro  d e v o t s t  о  p e t n u j s t o  s e  p i s e ,
(idu s e  i s t  о d r c v c e  vu  zu lo s t  i  n is e .

/и to  s i  z u z ovm o  g o s p o d in n  Hog и ,
N uj num  bu  nu p o m o c  d o  h lu d n o gn  g r o b u . |

Xu tem  rn od rim  n eb u  b/vdo m e s e c  s v é t i ,
Ár j и tu  z en  rn orum  z M ed jim u r ju  iti.

Oktobru m o s e c u  m ó l s em  „ sz a b a d sá ga * ,
/ m ó r t v i s e  n ig d n r , g r l i c i c u  d r u g s .

/> jed enu j& toj v a r i  g e n e  s e  m a s in a ,
K o ju  m e  o d p e l j a  z mu l o g  M ed jim u rju .

f íu d em  s e  o d p e l ju l  vu  c e b sk u  z em lj ic u ,
V z u lo s t i  burn m ó ru l s t a j t i  g r l i c i c u .

Ti Cebsku z em ljicu ,  Pilzen m esto  zva no, 
Ode m i min do s í r e  nnvék  j e  turobno.
Íz Cehske z em ljice  p o jd em  v hojno po/je, 
<rge hu m órt p o v eh lo  m lndo telő  m oje.
Gde m i bude stek ln moja krv j  и паска  
Dulko bus od  m en e g r lié ica  drugn.
Neb us za to znala, kaj к  m e j dobezala,
Г m o je b o le ce  té lo  zuvezalu
Ci m i z téia s t e c e  svu  krv mu crlena , 
'Anas, d e p ov eh n e ju  lieu  mu rum ena.
Onda budem  d o sp e l p od  ernu  z em ljicu ,
7 V  s e  dragu  m oii zu m oju dusicu.
Lehko s e  p r ip e t i, kaj m e v e c  nab dimo, 
K uj bum v  boju vum rl za svu  domovinn.
J en p u t sem  vre d o se l s r e cn o  z bo jn o gp o lju , 
Bilo j e  v e s e l je  ! g r l i c i cu  moju.
Bozju s v é tu  vo jju ,  j e  l i  v e c  tak dojd em  ? 
J e  li v e c  tak vernu  teb e n a se l budem ?
Gde bu m ort m oj grobek , g d e  kakvo kamen je. 
Bar c i  bum m el kriza, kaj bu za znamenje,
G rliéica dr a ga  nabu s za m e znala,
K a j Ы m ogu  g rob a  v  le tu  pohadju ln .
K a j na n jem  sad ila  c v é ta  tú li p a n s ,
K a j b i znam enuval, da s i  m i vék verna.
Sumo r e c i  d rága ,  lehka mu zem ljica ,
Naj mu na nőm sv é tu  bude m ilost bozju.
Vu ruskoj z em ljic i na b o jn o j poljani,
Gde hu vn og i m ili junak  pokopani.
Vu zruku su m ilo ig ru le zvézdice,
Tezko s e m  odhudju l od  s v o je  g r l ic e .
G rlicicu d rá ga  m ilo m i j e  r ek la :
Golubek ln b ljcn i и fa j s e  vu Boga.
Gustokrut ziizovi Jézu sa ,  M arija ,
Nuj te od  s v  e g  и zla on i obraniju.
Sumo vern o  brun i sv o ju  dom ovinu  
I  F eren c Joz efa  m il и kraljévinu .
Kuk s i  ti p resiga l, опак vék zvrsava j, 
Z apoved  k ruljevsku verno obdrzavaj.
Л ко bus p ra  vicén , Bog bu teb e  cu v a l ,
Te nu zadnje dimo zdruvoga d op elja l
Ali m o je s r e e  ja k o  j e  b o le ce ;
1 zu tobom p icék  zulostno s e  p ln é e
Sitze zu léva ju  то/e tűzne óéi,
Ali da ti n em rem  go lubek  p om o ci
Gdu ti bude zisla rum ena zorica ,
Nebudem ju  vidlu go lub ek  tv  a lica .
Ali d ruga  moja na j s e  tak piaka ti,
Du s e  n e j m ora l о s r e e  m e ka la ti
Ni kuj d ru go  s  Bogom s r e e  m e lub/jeno, 
Dnj B og ,  du s e  nuzuj zdra vo skup zidemo\
Teri b istru Mura ,  n es i r ib e sohom,
Tezko rez sin  vInnje imám druga s  tobom.
Ve púk s  Bogom moja rod jenu  m am i ka,
Ve s t e  s i  m ort zudnjic v id e li sinekn.
Л ко ju  p rem in em  g d e  na bojnom  po/ju, 
Mólite s e  Bog и za du sicu  moju.
Ti púk p a jd a s mili, hódi s  m enőm  к engu, 
Tűm budem  ti zadnjiő p ruz il sv o ju  ruku.
В j e d e n a js to j  vu ri sm ö s e  ruzhajuli,
Suznimi ocim a sm o s e  pogleda li.
Fucnulu m asina , s  Bogom  p iijda s m ili !
То te lép ő  prosim , listek  m i bar pisi.
J éz u s i  Murija  !  ve m i p om orite  !
Vu dalekom  s v é tu  v i m en e é u v a j t e f
Nuj bu na vék s la vn o  ím e J éz u s év á !
Gvak s i  dok oncam  ovo s v o j e  pism o.

О
Vu Pilzenu.  / * .  / .  iz A lsőpúlfe.
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MÉTERMÁZSA 1 METERCENT | К
B ú z a ....Páenica.............................3« —
R o z s .............Hró 28 —
А г р а ....JeCmen.............................28-—
Z a b .............Z ob .............................28 —
Kukorica uj . . . Kuruza suba. . 2 « —
Fehér bab uj . . Grab beli......... 40 -
Sárga bab . . . .  Grah 2u l i .........40 —
Vegyes bab . . . Grah zme$en. . • 40 —
Kendermag. . . . Konopljeno seme 5 0 —
Lenmag. .... Len ..................................50 —
Tökmag.Koáőioe .................. ............... 90 —
Bükköny .Graborka........................ 30'—

•MURAKÖZ«

» E S # # » # * * # # * * # # * * #

Vtgy&zerüen bevált a Imrctéren kiudókuél és 
■Г'. Általiban mindenkinél mint legjobb faS

Щ fájdalomcsillapító bedörzsölés Ц
B t 4i.*gbiilée, rbetiina, köszvénv, influenza, torok . H |
E l  mell- e i bút fáj ás ztb. eseteiben ^ B  э
№  Dr. Kiebter-féie ^ 9

§  Horgony- Liniment, zz 1 !
H  Horgony-Pain-Expeller pótléka. Щ

В  Kapható gyógyszertárakban vagy köz vet- A
lenül az ,.Arany oroi^iinhoz“ címzett ^ B

Dr. Kicbter-féle gyógyszertárban, 4 I  a В Я  
^ B  Prága I, Elisabetbatr. b. ^ 1 /  ЩЖ
Щ к  Naponkénti szétküldés. ^  J s B

yJL> •:*;> >&,' <2L/ÚL>&J

Alsólendván, a Főút legszebb és legfor
galm asabb pontján, ujonnan épüli modern 

házban egy szép lágas

üzlethe ly iség kiadó.
A helyiségben öl év óta egy modernül be
rendezett mészárszék és hentesüzlet állott, 
mely a tulajdonos bevonulása miatt most 
megszűnt M észáros V 3 g y  hentesnek k i

válóan alka lm as a hely.

Bővebbel a tulajdonosnál:

Balkányi Ernőnél, Alsólendva

ú£> ’2L> ‘ísí1 'X* ■ óé» «r»v. JCi (ДС. uü rv:. ..Vi lVi lVi i3>*>

Hírschsohn S. cég Perlak
vegyes és rőfőskereskedő

Ztanoncotkeres.
Bővebbet ugyanott # 562 1 — 2

I M H Í M ' . " 1 Ü m « s . " 'm m **.
M olnár Ferenc: 1 l-entikapolna község voll úrbéres köz К l.entikápolna obCini spadnjuéi Siinii

Ш М М Ь Н к  nmlnlrni I birlokosságának Iwlajdonál képező erdőben, koj, «»mi posjedmk, negdaánji urbéreSi suMllMllO 6HllÉlití.i'n,l,l08y 1,1  k* '; Ы,|" у' terü,oll*ek lat imege. bili. do 16 kai. mekotnim leriloriumu se bude 
Г, К но , ; »»«vezelescn: 4 1  d v b .  т Я н ж п к ! c é t * k r »  drvo. o^obito

K is s  J ó z s e f  k "  A,l T  »lkaim,̂ tStgytm „ o sh o  i z v r s t n »K .s s  J ó z s e f .  e i l t e b r a n r  , l o  9

HahnrUS M l ben ,kápolna község(Zalavármegye) „ p ,  Lenli.
UIWIN m m .  I erdejében a belyszinén azonnali készpénz- kápolna obCini (Zalavármegjija) u Sumi na

d К -  f. nzele* mellen törzsönként -  nyilvános szó- lice mesto u gotovim novaca plaCenjc na

т т и ш ш й  1916 e '“  - - -  “ n r ж p,oda,ü
I К 20 Г . , f Z .arverés' ^  szerződési f« k UraZbcni i ugovori uvjeti se moreju na

Kapható: alsó endva, m. к r járás. erdogondnokságnál alsólendvaiski kr. ng kotarsk, logupravi i
. \ ” es Lenlikapolim kö/sug kozbirlokossági el- f pniiLrúnoina i v • • , , . . .. . . . . .  , , M lje,|l|Ktipolna obCini pri obceposjedniCkim

Fischel FQlöp (Strausz Sándor) t Ä Ä  * .
H » n -  ts papirktreskedésében Csáktonyan."" ' J X 2 Ä 5 L  -6  Г

J ^ á z e l a d á s !
Csáktornyán, a Wlassics Gyula- 

utca 1. sz. alatt lövő ház, mely a 
ni. kir. áll. el. iskola mellett van, 
szabad kézből eladó.

liővebbett özv. Hampamer 
Antalnénál ugyanott.



MEGHÍVÓ.
» О «

A Stridóvári Takarékpénztár Részvénytársaság
1915. m á r c iu s  1 2 -é n  d é lu t á n  V* 4 4ó r a k o r  t a r t j a  m ej£  in t é z e t i  h e l y i s é g é b e n

X> re n d e s közügy ülését
melyre a t. részvényesek meghivatnak.

Stridóvár, 1916. január 7. __________  D a n itz  S á n d o r  s .  k . elnök.

T Á R G Y S O R O Z A T :
.1. Megnyitó.
2. Két részvényes kijelölése a jegyzőkönyv hitelesítésére.
3. Az igazgatóság és a felügyelő-bizottság közgyűlési jelentése.
4 Az 1915. évi zárszámadások megvizsgálása, a mérleg megállapítása, a nyereség felosztása, a felmentvény megadása.
5 Danitz Sándor elnök. Fejér Dénes igazgatónak, Bellovics Antal, Krauthacker József, Nemec Ferenc, Stern Miksa, Strausz 

Miksa és Zechmeister Viktor igazgatósági tagoknak egy évre leendő megválasztása.
6. A felügyelő-bizottság két póttagjának Farkas Lajosnak és Dobsa Kálmánnak egy évre leendő megválasztása.
8. Esetleges indítványok.

M in d en  e g y e s  r é s z v é n y  a  k ö z g y ű l é s e n  c s a k  e g y  s z a v a z a t r a  j o g o s í t .  D e 3ő s z a v a z a t n á l  t ö b b e t  a k á r  s a j á t  r é s z v é n y e i  a la p já n ,  a k á r  m e g h a t a lm a s á a  
u t já n  s e n k i  s e m  g y a k o r o lh a t .  S z a v a z a t i  j o g á t  m in d e n  n a g y k o r ú , ö n r e n d e lk e z é s i  j o g g a l  b ír ó  r é s z v é n y e s ,  a k á r  t é r t i ,  a k á r  n ő  g y a k o r o lh a t ja ,  d e  m e gk ív á n ta to k , h o g y  
r é s z v é n y e s i  m i n ő s é g e  a  k ö z g y ű l é s t  m e g e l ő z ő l e g  30 n a p p a l  a  r é s z v é n y k ö n y v b e n  i g a z o lv a  l e g y e n .  J o g i  s z em é l y ek ,  k isk o rú a k  é s  g o n d n o k s á g  a la t t  á llók  c s a k  t ö r v é n y e s  
k é p v i s e l ő jü k  á lt a l ,  h a b á r  r é s z v é n y e s e k  i s ,  k é p v i s e l t e t n ek .

V A G Y O N . M É R L E G -S Z A M L A . t e h e r .

к f К f

P én z tá r ..........................................................................  16225 61 Részvénytöke................................................................  120000 —
Giró számla az О. M. B . - n á l ............................  1819 44 T a r ta lé k a la p ................................................................ 33000 —
Postatakarékpénztár .............................................  430 53 B etét........................................................., . . . . 437239 23
Szabadszámlán b a n k o k n á l ..................................  11016 31 H eti-b e té t...................................................................... 6394 50
F o ly ó sz ám la ............................................................... 1470 55 Visszleszámítolás..........................................................  105243 87
Váltó .......................................................................... 575385 48 Heti-betét kam at-tartalék .......................................... 482 19
A d ó s le v é l..................................................................... 76034 42 L o m b a rd ..............................  24000 —
Heti befizetési a d ó s le v é l........................................ 3793 — Osztalék .....................................................................  246 —
É rtékpap ír....................................................................  51000 — Átmei e.. kam atok....................................................... 8663 45
F elszere lés....................................................................  1937 54 N y e r e m é n y ................................................................  22736 44
Perköltségi e l ő l e g ...................................................  723 41
Átmeneti k a m a t ......................................................... 15147 24
Ó v á s ................................................................................  518 98
Telefon l e t é t ..............................................................  50 —
Különféle kö vete lések .............................................  1650 j 14
Értékpapír függő kamat . . . . . . . .  1102 53

______________ _________  _______________
758005.j 68 758005 j 68

v e s z t e s é . V E S Z T E S É G - É S  N Y E R E M É N Y -S Z Á M L A . n y e r e m é n y .

к ! f к Г

B e té t -k a m a t ..............................................................  19650 ' 02 Kamatok és d i j a k ....................................................  66265 59
10 °/0-os b e té t-k am at-ad ó .................................. 1965 — Áthozd 1914. é v r ő l ............................................... 5047 73
Heti betét-kamatozás 203 22
10 %*os heti-betét kam at-adó ............................  20 32
Visszb'számítolási kamat . .   12416 92
Adók ..........................................................................  3262 49
I l l e t é k ..........................................................................  166 90
Tiszti f iz e t é s e k ......................................................... 5098 | 75
K ö ltsé g ..........................................................................  2313 j 48
T iszte ié in ij........................................... . . .  2424 | 50
I r o d a b é r ....................................................................  660 j —
Tiszti l a k b é r ..............................................................  ^80 —
Leírás felszerelésből 1 0 % .................................. 215 28
Nyeremény ..............................................................  22736 ; 44

71313 j 32 71313 32

Stridóvár, 1915. december 31.
P á tk a i J a k a b  s, k.

Alt F e ren c  s. k. D anitz S á n d o r  s. k. Dr. V io la V ilm os s. k. L ippich L ász ló  s. k.
K rau th ack e r  Jó z se f  t. k. einők. K ram p atic s  Jó z se f  s. k. főkönyvelő.

ig. tag. felügyelő-bizottság.

Csáktornya, 1916. janaár 23___________________ .MURAKÖZc 8x4ra.



Meghívó.
A  „ P e r l a k i  T a k a r é k p é n z t á r  R é s z v é n y t á r s a s á g  P e r l a k o n “

1916. év i fe b ru á r  hó 2 0 -á n  d é lu tán  2  ó rak o r
az Intézet helyiségében tartandó

X I. óvl r e n d e s  k ö z g y ű lé s é r e
a  tá rsa ság  tisztelt részvényesei ezennel m eghivatnak.

A  k ö z g y ű l é s  t á r g y a i :

1. A közgyűlés jegyzőkönyvének hitelesítésére 2 részvényes választása. , , . . , , . . . . . .  . . . . .  _
2. Az igazgatóságnak és felügyelő-bizottságnak az 1915. évre vonatkozó jelentése, a zárszámadások előterjesztése, mérleg megállapítása, a felügyelő-bizottság 

díjának megállapítása az 1915. évre, â nyereség felosztása iránti határozathozatal és a felmeotvények megadása.
4. ’ А*ШрбЯН е г^  igazgatósági tagok helyébe újak, vagy ugyanazok 3 évre, a felügyelő-bizottságnak egy évre megválasztása.
5. A társaság hivatalos lapjának kijelölése. A |ва7<т11+л0 л „
6. Indítvány az alapszabályok 56, 58, és 59 §-ainak módosítása tárgyában. A z I g a z g a t ó s á g .

Jegyzet. A mérleg és az igazgatóság jelentése 1916. évi január 8-ik napjától az intézet helyiségében az üzleti órák alatt megtekinthetők.

Tartozik M é r l e g - s z á m l a .  Követel

I К I f I " К f =
Pénzkészlet 1915. december 31-én . . . .  25504 48 Alaptőke.................................................................. 600000 -
Értékpapír f . 81855 — Tartalékalap*.........................................................  143000 —
Girószámla az Osztrák-Г Wyar Banknál. . .  627 30 Értékpapír árfolyam különbözeti tartalékalap. 2000 —
Magyar kir. postatakaré rénztár . . . .  444 73 Betétek takarékpénztári könyvecskékre . 409008 86
Váíókölcsönök....................................................... 129816202 H eti-betétek ......................................................... 3781390 446822 76
Jelzálogkölcsönt................................................ 74219"— Fel nem vett o s z t a lé k ..........................................  580 —
Heti-betét előle i U U csönök................................ 33736 — j Átmeneti kam atok .................................................. 12879 86
Kezességi kö!c*4 * * у ........................................Ó547 — i Be nem fizetett k a m a t a d ó .................................  1157 49
Folyószámlái adL T . ........................................ 22625 04 1435289 06 L e t é t e k .................................................................  18377 59
Hátrál? kamato'k............ 4650 98 Visszleszámítolt v á l tó k ...........................................  279139 — *

.Előre fizetett visszleszámítolt váltókamat 1479 02 Nyereségáthozat a múlt évről..................................  17631-60
Váltó óvás és e lő legek ........................................ 2082 1 80 1915. évi tiszta nyereség........................................... 58845-07 76476 67
In ga tlan ...............................................................  28500 I -  ---------------

1580433 1 37 1580433 37
1------------- ------------Г"-------1 -------------  -----------------------—•) Ez évi hozzájárulás 150000 К lesz.

Tartozik V e s z t e s é g  n y e r e s é g - s z á m l a  Követei

’  к  Tf к Гг
Betétek után fizetett k a m a t ................................21174 , Nyereségáthozat a múlt é v r ő l ................................................. 17631 60
Betétek után tőkésített kamat................................ 2240162 22613 36 Kamat.................................    144396 34
Visszleszámítolt váltó-kamat................................  24062 26
Adó .   16495 74
10%-os betét-kamat-adó........................................ 2261 34
Bélyegilleték........................................................ 209 66
Költségek...............................................................  18978 91
Leírás: értékpapírokból........................................  930 —
Nyereségáthozat a múlt évről................................17631 60
1915. évi tiszta nyereség........................................ 58845 07 76476 67

_________  162027 94 162027 ! 94--------------  ------------------------------
Perlak, 1915. december 31-én.

Mtl Sándor «. t  Ebeupioger Mikii $. k. Dr. Skublics Giborot i. k
aligMK*tó könyveié

Mnni Jilts I. k. Hlrtcbsobo F. Viktor t. k Kitt Mail s. k. Retries Mlhilr s, k. Dr. Renéo>l Zoltán s. k. Dr. Szál» Zsigmond s. k. Dr. Zakál Lajos s. k. Zita Józsii s k.
**■ “ *  “  u *  '*■U8 *«• l *K ■« t«e  ig . к ,  i(( U g

Megvizsgáltuk s a fő- és segédkönyvekkel mindenben egyezőnek és helyesnek találtatott

’ • k' Mózes Derail s. k. »«auan Miksa a. k.

I g a z g a t ó s á g i  j e l e n t é s .
TISZTELT KÖZGYŰLÉS !
Intézetünk elmúlt üzletéve egészen a háború jegyében folyt le.
A zavartalan és említésre méltó jelenség nélkül elmúlt üzletmenetet a betétállomány hullámzása, nagy pénzbőség és a kinniévö wwf*i<w и, e .. . .. -

emelkedést J2S™ a""ak’ * hadikelcsi'nök be'i2e,esére oetétállományunk elég jelentékeny mértékben vétetett igénybe8 -  a mull

lessámitolisi ̂ itíunk^^szfásaM^ordHolfuk,'hog^'ezába^érlegdnk'^r^fdáL^'emeljUlf^ .egerösebben, -  amelynél a vissz,««lések folytén a befolyó összegeke, ,6,cg vissz-
zónával emelked“ CSÖnbÖ‘ in'teWnk Vagy0n‘ méMe" iegyze" 32 Uzle,4vÜen '»• hu«  • elmen értékpapír állományunk az elmúl, „zletévocn 40000 ko-

Az elmúlt év üzleteredm <nye alapján joggal remélhetjük, hogy a háború megszűntével intézetünk folytatni fogja eredménvdus *
Az ev. tiszta nyereségből - a tartaléktöke kellő dotálása után részvényeiét 25 Kor. osztalék kifizetéséi in S tyán vo ^  n. . . . ,

tanúsít un.: a háborús állapot megszülése után várható gazdasági helyzetnek megfelelő nagyobb összegű nyereség átvitelével. eme e ек mindig kellő óvatossagot
melyhez hozzászámítva a múlt évi maradványt • • • • ! . ! . . ’ ■ '  58845 Kor. 07 fill.

A közgyűlésnek rendelkezésére áll . . .  ------------------ -———ü--------
összeg felosztására nézve a következő javaslatot terjesztjük elő : 76476 „ 67 , mely

1. T artalékalapra................................ К 7000-
2. Igazgatóság jutalékára 10% „ 58H4 50
3. Felügyelő-bizottság tiszteletdija . „ 1800
4. Osztalékra 1500drb. részvény után á 25 „ 37500-
5. Tisztviselők és szolga drágasagi pótlékára „ 1900-
6. Jótékonycélra . . „ 600 —
7. Átvitel az 1916. évre . . . .   ̂ 2179217

Összesen: К 76476 67 .*___________________________________________________ _____________________________________  Az ig a z g a t ó s á g .
Nyomatott Fischet Fülöp (Strausz Sándor) könyvnyom dájában Csáktornyán

Csáktornya, 1916. január 23.________________r »MURAKÖZ«_______________________________________________ * Mám
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